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TURKCE VE INGILIiZCE ILK OKUMA
KITAPLARININ SOZCUK TURU VE KAVRAM
ULAMLARINA GORE KARSILASTIRILMASI

Seda Giilsiim Gokmen - Mustafa Akin Giingor
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Bu ¢calismada Tiirkge ve Ingilizce ilk okuma kitaplarinda yer alan ad, eylem ve sifat
ulamlarvn kullanmim sikliklar bakimindan benzerlik gosterip gostermedigi ve her
iki dildeki kitaplarda yer alan ad ulamlarinin kavram ulamlar: bakimindan farklilik
gasterip gostermedigi incelenmigtir. Bu amag kapsaminda toplamda ayni sayida ad,
eylem ve sifat ulamini incelemek icin ii¢ Tiirkce ilk okuma kitabi ile dort Ingilizce
ilk okuma kitab ele alinmistir. Ulamlarin sumiflandrilmasinda ve kullanilan adlarin
kavram aglarina gore karsilastirilmasinda MAC Numbers programindan yarar-
lamilmustir. Elde edilen verilen 1siginda Tiirkce kitaplarinda ulamlarin kullanim
siralamasinin ad, eylem ve sifat ulamlart sirasiyla oldugu buna karsin Ingilizce ilk
okuma kitaplarinda bu swralamanmin eylem, ad ve sifat olarak gercgeklestigi
goriilmiistiir. Bununla birlikte Ingilizce ilk okuma kitaplarinda eylemlerin tekrar
stkligimin Tiirkge ilk okuma kitaplarina gore daha fazla oldugu belirlenmistir. Ad
ulamlarmmin kullamem sikliklar: karsilastirildiginda Tiirkee kitaplarinda ad ulam-
larimin tekrar oranminin daha fazla oldugu gériilmiistiir. Ayrica her iki dilde yazilan
kitaplarda da sifat ulamlarvun kullamim sikhiklart ad ve eylem ulamlarina gére
geride oldugu gériilse de Tiirkge ilk okuma kitaplarinda daha fazla sifat tekrariyla
karstlasimistir. Ad ulamna iliskin iist kavramlar incelendiginde her iki dilde de
belirlenen on alti iist kavramin sadece besinin farkliik gésterdigi goriilse de
Ingilizce ilk okuma kitaplarinda bir iist kavrama iliskin daha cesitli adlarin kul-
lamildigr goriilmiigtiir. Bu veriler isiginda ortaya konan farklhiliklar farkl diisiince
sistemlerinin dili ulamlarin kullamim sikliklart bakimindan da etkileyebilecegini
destekler niteliktedir.

Anahtar kelimeler: ulam, kavram agi, sifat, ad, eylem, ilk okuma.



THE COMPARISON OF WORD CATEGORIES
IN TURKISH AND ENGLISH READERS IN TERMS
OF SEMANTIC CONCEPTS

Abstract

In this study, frequencies of nouns, verbs and adjectives in both Turkish and English
readers which are published for native speakers are compared, and it is investigat-
ed if there is a difference in nouns between Turkish and English readers in terms of
semantic fields. Thus three different readers in Turkish and four different readers in
English are analysed in order to reach the same total number of words in both lan-
guages. MAC Numbers is used as a software programme to categorise the words.
At the end of the analysis, it is found that nouns are the most frequently used word
categories in Turkish readers whereas verbs are the most frequently used word cat-
egories in English readers. Moreover, it is found out that adjectives are the least fre-
quently used category in both Turkish and English readers. When semantic con-
cepts of the nouns are investigated, it is illustrated that just five out of sixteen total
concepts are different in both languages. However, the diversity of the nouns in any
concept in English is more than in Turkish. As a result of this data, it can be
assumed that the difference in thought system also has an influence on the frequen-
¢y of word categories in a language.

Key words: semantic concepts, readers, nouns, verbs, adjectives, word categories.
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Giris

Dilin sozciiklerin kuralli ve anlamsal bir biitiinliik ¢er¢evesinde sunuldugu bir sis-
tem oldugu 6n kabulii cocuklarin dil edinimine yonelik ¢aligmalarda sozciik edinim
stireclerinin derinlemesine incelenmesini gerekli kilmaktadir. Cocuklarin dili nasil
edindikleri ve sdzciikleri yasadiklar dis gerceklige gore nasil dogru sekilde kullan-
diklarma iliskin sorular Antik Yunana kadar dayanmaktadir. Aristo’ya gore dil
anlamli seslerden olugmaktadir. Bu seslerin ediniminde ise yetiskin dilinin etkisi
tarih boyunca merak konusu olmustur. Babiir imparatoru Sah Ekber (1542-1605)
cocuklarin yetiskinlerden duyduklar1 sézciikleri anlamlandirarak ancak dili edine-
bildiklerini ileri siirmils ve goriisiinii desteklemek adma yeni dogan bebeklerin
insan dili ile iletisimini tamamen ortadan kaldiracak bir ortam saglamistir. Dort yil-
lin ardindan bu bebeklerde her hangi bir s6zciik iiretiminin olmadigin goriilmiistir.
Daha yakin gegmise baktigimizda 6zellikle 19. yiiz yilda arastirmacilarin sézciik
edinimine ve g¢ocuklardaki dil gelisimine yonelik topladiklar verileri gdzlem ve
giinliik tutma yoluyla edindikleri goriilmektedir. Alman ruhbilimci Tiedemann’in
kendi oglunun s6zciik edinim siirecini 1782 ve 1784 yillar1 arasinda gozlemleyerek
veri haline getirmesi bu alandaki ilk giinliiklere 6rnek kabul edilebilir (Crystal,
2013). Tarih boyunca pek ¢ok arastirmaya konu olmus ¢ocuklarin dil edinim siire-
cine iligkin aragtirmalar glinimiizde de 6nemini korumaktadir. Cocuklarin sézciik
edinim siireglerinin hizli bir ivme yakaladig1 okula baglama donemine iliskin dogru
sekilde elde edilecek veriler dil edinim siirecinin agiklanmasina katki saglayacaktir.
Bu nedenle bu ¢alismada ¢ocuklarin okula basladiklar1 ve okuma yazma 6grendik-
leri donemde okuduklari ilk okuma kitaplarindaki farkli ulamlarin sikliginin Tiirkce
ve Ingilizce kitaplara gore karsilastirmasi yapilmaktadir. Bu kapsamda her iki dilde
yazilan ilk okuma kitaplarinin ad, eylem ve sifat ulamlarini ne siklikla kullandikla-
11 ve ad ulamna iligkin hangi kavram aglarini ne siklikla kullandiklar incelenmek-
tedir.

2.Kuramsal Cerceve
2.1 Sozciiksel Gelisim Siireci

Giliniimiizde gergeklestirilen ¢alismalar sonucunda gocuklarin sézciik edinim siireg-
lerinin hem evrensel oldugu hem de gocuga 6zgii bireysellik gosterdigi saptanmis-
tir (Clark ve Clark,1977). Cocuklar sézciik edinim siirecinde benzer agamalari takip
ederler. Bu yani ile sozciik edinimi evrensellik tasir. Bununla birlikte her ¢cocugun
farkli ortamda yasadigi, farkli yasantilarinin oldugu diisiiniiliirse bu siirecin bireye
0zgii oldugu anlagilmaktadir. Ayni ortamda yasayan kardeslerde bile bireysel fark-
liliklar s6z konusu oldugundan ayni sézciiksel gelisim siirecini yasayacaklarini sdy-
lemek miimkiin olmaz. Cocuklarin ilk sdzciik tretimlerinin 9 - 12 ay arasinda ger-
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ceklestigi kabul edilir. Ancak bu dénem &ncesinde ¢ocuklarda bir dizi biyolojik
degisim gerceklesmesi gerekmektedir (Crystal, 2013). Cocuklarin beyninde dilsel
iiretime olanak taniyacak sinaptik ag olusumlarinin ger¢eklesmeye baslamasi ve
bununla birlikte sesletim organlarinin fizyolojik gelisimlerinde belirli bir agsamaya
gelmesi gerekmektedir. 18 aylik bir ¢ocuk 50 ile 200 arasinda bir sézciigi liretebil-
digi kabul edilir. 24 aylik bir ¢ocukta ise bu say1 500 ile 600 sdzciik arasindadir.
Fiziksel gelisimleri ile dogru orantil1 bir sekilde gocuklarda sozciik iiretimi de artar.
24 ay sonrasindaki bu dénemde ¢ocuklarda sdzciik patlamasinin yasandigi goriil-
mektedir (Clark, 1995). Bu donem oOncesinde yavas bir ivme gosteren sozciiksel
edinim siireci bu donem sonrasinda giderek hizlanarak 2 ile 6 yaslar arasinda giinde
10 yeni sozciik lretimine ¢ikabilir (O’Grady, 2005). 6 yasindaki bir ¢ocugun s6z-
ciik dagarcinin 16.000 sozciige ulastigr diisiilmektedir. Sesletimsel ve sézdizimsel
gelisimin aksine sozciiksel gelisim okul ¢agindan sonra yetiskinlik doneminde de
devam ettigi i¢in devimsel bir siire¢ olma 6zelligi tasir.

2.2 iliskilendirme Sorunu ve Kavram Ulamlar

Sozciik anlaminin edinimi ilgili sdzcliglin yetiskin dilinde kullanilan anlami ile
ortismesiyle gerceklesebilmektedir. Cocuklar bu asamada yasadiklari iligkilendir-
me sorununu hedef s6zciigii ayristirarak ve belirledikleri olasi anlamlari sozciik ile
iliskilendirerek agmaya g¢alisirlar (Clark, 1995). Bunun i¢in ¢ocuklar kendi dene-
yimleri ile s6zciigiin kullanildig1 dil yapisindan aldiklar1 bilgiyi kullanirlar. Cocuk-
lar nesneler, eylemler, etkinlikler, evren iliskisi, durumlar ve nesnelere iliskin 6zel-
liklere gore soOzciigii varolugsal bir siniflandirma yoluna giderler (Clark ve
Clark,1977). Bu tiir kavramsal siirlamalar ¢ocuklarin 6zyiikleme yaparak sozciik
ile anlam1 eglestirmelerine yardimer olur. Bu asamada ¢ocuklarin ayn1 zamanda
zihinlerinde olusturduklar1 kavram aglar1 ve sozciige iliskin anlamsal alanlar1 kul-
lanarak anlamin sozciik ile eslestirdikleri kabul edilir. S6zcligiin anlami ise onu
olusturan anlambirimciklerin tiimiidiir (Guiraund, 1999). Cocuklar edindikleri her
bir sdzclige iliskin anlambirimcikleri olugturmaya ¢aligirlar. Bu siirecte bir sdzcigi
birden fazla kavrama isaret edecek sekilde asir1 genellemeye baslarlar(Clark,1995).
Bu agir1 genelleme ¢ocuklarin yetigkinlerin dilinde asir1 genelledikleri kavrama kar-
silik gelen yeni bir sozciigiin farkina varmalar1 ve yeni sozciigii edinmeleri ile son
bulur. Boylelikle ¢ocuklar sdzciige iliskin anlambirimcikleri olusturmus olurlar.

Genellikle 30. ayin ardindan ¢ocuklarin asir1 genelleme yapmalarinda belirgin bir
azalma oldugu goriilmektedir. Bunun nedeni gelisen sozciik dagarciklari ile birlik-
te kavram alanlarinin zenginlesmesidir. Cocuklarin edindikleri ilk sézciik ile kav-
ram aglar1 olugsmaya baglar ve eklenen her bir sdzciikle yeni kavram aglar1 olugur
ve var olan aglarla iligkilendirilmeye baslanir. Insan beyni bilgi islemleme kurami
cergevesince Once var olan bilgi ile yeni bilgiyi iliskilendirmeye caligir
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(Pulvermiiller, 2002). Buna gore ¢ocuklar da yeni edindikleri sdzciikle olusturacak-
lar1 kavram agini ilgili kavrami olusturan anlambirimciklerin, zihinlerinde var olan
kavrama iligkin anlambirimcikler ile farkliliklarimi belirleyerek iliskilendirirler.
Diger bir degisler kdpek sozciigiiniin kedi sozciigiinden farkli bir anlambirimcik
demeti tagidigin1 6grenmesi ile cocuk havyan iist kavraminda kopek ile birlikte kedi
sOzciigiinii de edinmis olur.

Tablo 1: Ust - alt kavram iligkisi

Ust Kavram Hayvan
Temel Kavram Kedi Kopek
Alt Kavram Van Kedisi Kangal Kopegi

Anlamsal alan (semantic domain) belirli bir kavram alanima iligkin anlami1 olan s6z-
ciiklerin timiiniidiir. Boylelikle her bir kavramsal alan bir anlamsal alan1 dogurmus
olur (Clark, 1995). Baz1 anlamsal alanlara iligkin sozciiklerin basitligi nedeni ile
daha kolay edinildigi diisiiniilmektedir. Ornegin Ingilizcede ‘small - big’ ya da ‘tall
- short’ gibi boyutla ilgili sifatlarin daha kolay ve belirli bir sirayla edinildigi diisii-
niilmektedir. Bununla birlikte temel kavramlarin st ve alt kavramlardan daha dnce
edinildigi kabul edilmektedir(Clark ve Clark, 1977). Baska bir deyisle ¢ocuklar
bitki tist kavramu ile papatya alt kavramindan dnce temel diizey kavram olan gigegi
ediniyorlar.

2.3 Farkh Ulamlara iliskin Kavramlarin Edinimi

Cocuklarin sozciik edinimde hangi ulamlar1 daha oncelikli edindikleri dil edinim
aragtirmalarinin tizerinde durdugu bir konudur. Nisbett (2006) bireyin iginde bulun-
dugu toplumun ve buna iliskin diisiince sisteminin nesnelere iligkin zihin aglar
olusturmay1 etkiledigini ileri siirmektedir. Buna gdre dogu diisiince sistemi nesne-
ler arasindaki iligki lizerine kurulurken bati diisiince sistemi daha ¢ok nesneleri
ozelliklerine gore smiflandirma iizerine kuruludur. Bu yaklasim gore Cinli ya da
Koreli bir annenin ¢ocugu ile zaman gegirirken daha ¢ok oyuncak arabayi isaret
edip arabanin islevini vurgulayacak baglamda dili kullandigini disiinebiliriz.
Amerikali ya da Avrupali bir annenin ise daha ¢ok araba kavramina iligkin tekerlek
gibi diger unsurlar1 da bir baglam icinde kullanabilecegini kabul edebiliriz.
Beynimizdeki temel iki biligsel sistem olarak kabul edebilecegimiz dil ve diisiince
sistemlerinin bir biri ile etkilesimli yapida oldugu 6n varsayimindan hareketle
cocuklarin i¢inde yasadiklar1 diigiince sisteminden etkilenerek bolgesel degisken-
lerle farkli ulamlar1 dncelikli edinebileceklerini diisiinebiliriz.
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Gentner (1982) Ingilizcede ¢ocuklarm ad ulamlarini daha énce edinmeye basladik-
larin1 ve daha fazla ad ulamin1 anlamlandirdiklarini belirtmistir. Buna neden olarak
da Gentner ileri siirdiigii Dogal Ulestirme Varsayimini (Natural Partition Hypothesis)
ve Bagintisal Izafiyet Varsayrmmi ( Relational Relativity Hypothesis) gérmektedir
(Gentner ve Boroditsky, 2010). Dogal iilestirme varsayimina gore ¢ocuklar ad ulam-
larini gergek diinyada somut bir nesne ile iligkilendirebildiklerinden bu ulamlar1 daha
once edinebildikleri kabul edilir. Bu asamada ad ulamlarinin anlamsal agikliliginin
eylem ulamlarina gore daha fazla oldugunu belirtmek gereklidir (Clark,1995).
Bagintisal izafiyet varsayimi ise eylemlerin anlaminin dilde daha ¢ok degiskenden
olustugunu ve bu nedenle edinimlerinin ad ulamlarina gére daha yavas gergeklesti-
gini vurgular. Ornegin ingilizcede ‘take’ eylemi hem ‘to’ hem de ‘from’ ilgeglerini
alabilir ve her bir ilge¢ farkli bir degisken olarak eylemin anlaminda farklihiga yol
acar. Her iki varsayimm da sozciige iligskin anlamin dogru sekilde iliskilendirme siire-
cinin altim ¢izmektedir. Buna goére sdzciigiin anlamlandirilmasinda sunulan bagla-
min etkisi ve bu baglamdan sozciige iliskin anlambirimciklerin dogru sekilde elde
edilmesi ¢ocugun dogru kavram aglar1 olusturarak yetiskin dilinde kullanilan anlam
ile sOzcugii eslestirmesinde 6nemli bir isleve sahip oldugu kabul edilebilir.

1.4 Okul Doneminde Dil Gelisimi

Cocuklar okula baglamalari ile birlikte alisik olmadiklari sosyal bir ¢evre ve bu gev-
rede farkli dil kullanimlari ile karsilasirlar. i¢inde bulunduklari bilissel gelisim evre-
si Piaget’e gore somut islemler donemidir. Maddenin korunumu, uzunluk korunu-
mu, nitelik degismezligi, alan korunumu, agirlik korunumu ve hacim korunumu
gibi korunum kavramlari bu dénemde edinen ¢ocuklar siniflama yapabilme yetisi
elde ederler (Bacanli, 2005). Ornegin oyuncaklari renk ya da islevlerine gore sinif-
landirabilirler. Bu donemdeki siniflandirma yetisi sézciik edinimi siireci ile de
dogru orantil1 bir ivme takip etmektedir. Cocuklar giinde 20 sdzciige kadar edine-
bilirler (O’Grady, 2005). Bu déonemde okumaya baglamalari ile birlikte sadece sozel
dil girdisini degil ayn1 zamanda yazili dil girdisini de anlamlandirmaya baglarlar.
Okuma etkinligi kimi arastirmacilar i¢in yazili kodlarin ¢éziimlenmesi iken bu
etkinligi yazili sembollerin arkasinda yatan anlamin kesfi olarak goéren arastirmaci-
larda vardir (Crystal, 2013). Boylelikle ¢ocuklar biligsel siirecte bir yandan yazilt
dili olusturan sdzciikleri anlamlandirirken bir yandan da her giin yeni edindikleri
sozciikler ile yeni kavram alanlar1 olusturmaktadir.

1.5 Tiirkge ve Ingilizcenin Temel Ozellikleri

Hint - Avrupa dil ailesinde yer alan Ingilizce Avrupa dillerinden Almanca ve
Fransizca ile birlikte Germen dil grubuna aittir. Crystal (2013) Ingilizce’nin yapi-
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sina gore daha cok tek heceli bir dil 6zelligi gosterdigini belirtmistir. Buna gore
Ingilizcede eylemler farkli zamanlara ¢ekim ekleri kullanilarak aktarilirken bu ekler
eylemi kokten ¢ok farkli bigimde ¢ekimleyebilir. Ural -Altay dil ailesi i¢inde yer
alan Tiirk¢e Altay dilleri grubuna aittir. Yapisina gore sondan eklemeli bir dil olan
Tiirkce kisi ve zaman bakimindan eklerle ¢gekimlenir. Ayn1 zamanda adil diisiiren bir
dil olan Tiirkgede eylem disinda ciimlede yiiklem gorevinde ad veya ad soylu s6z-
ciikler kullanilabilir. Bu durumda ad soylu sozciiklere ek eylem eklenir. Ek eylem
genis zaman cekiminde kullamlmayabilir. Cekimli bir dil olan ingilizcede isim
ciimlelerinde bdyle bir dzellik yoktur.

Ornek
Istanbul ¢ok biiyiik bir sehir(dir).
Bu ¢igekler oldukea giizel(dir).
I am sleepy.

She will be hungry.

2.Yontem

Bu ¢alismada Tiikge ve Ingilizce ilk okuma kitaplarinda kullanilan ad, sifat ve
eylem ulamlarinin kullanim sikliklar1 ve ad ulamina iligkin {ist kavram incelenmis-
tir. Buna gore ;

a) cocuklarin Tiirk¢e ve Ingilizce ilk okuma kitaplarinda ad, sifat ve eylem ulamla-
rimin kullanim sikliklart arasinda bir farkin olup olmadigi,

b) Tiirkge ve Ingilizce ilk okuma kitaplarinin ad ulamma iliskin kavram aglarma
gore farklilik gosterip gostermedigi sorularina yanit aranmuistir.

Bu sorular 151¢mda Altin Kitaplar yayincilik tarafindan yayinlanan ii¢ Tiirkge dykii
ile Bluebison tarafindan ¢evrimici ortamda yaymlanan ii¢ Ingilizce oykii ve
Scholastic yaymcilik tarafindan yine ¢evrimici ortamda yaymnlanan bir Ingilizce
Oykii incelenmistir. Toplam yedi ilk okuma kitabinin dykii olmasi ve bununla bir-
likte ‘Ailem ve Cevrem’ konu bagligini i¢ermesi saglanmistir. Gerek Tiirkge gerek-
se Ingilizce dykiilerde esit sayida sozciikler incelenmis ve bu sdzciiklerin ad, sifat
ve eylem ulamlarina gore dagilimina bakilmstir. Tablo 2°de de gosterildigi iizere
Tiirk¢e oykiilerden 265 ad, 98 sifat ve 206 eylem olmak {lizere toplam 569 sozciik
incelenmistir. Ingilizce dykiilerden 221 ad, 85 sifat ve 263 eylem olmak iizere top-
lam 569 sozciik incelenmistir. Her iki dildeki toplam 1138 sdzciik Mac Numbers
programi kullanilarak incelenmistir.
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Tablo2: Ad, sifat eylem dagilimi

Ulamlar Tiirkce Ingilizce
Ad 265 221

Sifat 98 85
Eylem 206 263
Toplam 569 569

Sozciiklerin ulamlarmin belirlenmesinde ve ad ulamina iliskin kavram alani belir-
lenmesi agsamasinda ikinci bir uzmandan goriis alinmig toplam verinin %20’si bu
uzman tarafindan incelenmis ulamlarin belirlenmesinde % 100, ad ulamina iliskin
iist kavramlarin belirlenmesinde ise % 94 uyum saglanmistir.

3.Bulgular ve Tartisma
Tiirkce Oykiilerde Ulamlar ve Kavram Aglar

Tiirk¢e Oykiilerde ad, sifat ve eylem ulamlarina ait kullanilan sézciiklerin toplami
569’dur. Bu ulamlarin toplam sézciik sayisina gore dagilimi Grafik 1°de gosteril-
mektedir. Buna gore en biiylik pay 265 sozciikle ad ulamina aittir. Ad ulamini sira-
styla 206 sozciikle eylem ve 98 sozciikle sifat ulamlari takip etmektedir. Ad ulami
toplam sozciiklerin %47’sini olustururken eylemler %36’sin1, sifatlar ise %17 sini
olusturmaktadir.

Grafik 1: Tiirkce dykiilerde ulamlarin dagilimi
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Ad ulamlar1 arasinda bir inceleme yapildiginda Tiirk¢e 6ykiilerde kullanilan farkl
85 ad belirlenmistir. Tiirk¢e Oykiilerde bir adin tekrarlanma sikligr 3.11°dir. Buna
gore bir ad Oykiilerde ortalama 3’ten fazla tekrarlanmistir.

Tablo 3: Tiirkge dykiilerde adlarin tekrar oram

Toplam
Ad 265
Farkh Ad 85
Ad Tekrar Oram 3.1176

265 ad toplam 16 iist kavramda toplanmistir. Toplam 7 s6zciik her hangi bir st kav-
ram grubuna dahil olmamustir. Tablo 3’de ad ulamina iligkin iist kavramlarin dagi-
lim1 verilmistir. Buna goére Tiirk¢e dykiilerde en sik kullanilan iig iist kavram sira-
styla doga, insan ve hayvan iist kavramlaridir. En sik kullanilan iist kavramlara ilig-
kin sozciiklerin dagilimi Tablo 4’de verilmistir. Doga {ist kavraminda en sik kulla-
milan sozciikler sirastyla ¢icek, orman ve su adlaridir. Insana Iliskin {ist kavramda
en sik kullanilan sozciikler dede, ¢ocuk ve annedir. Hayvan iist kavrama iliskin
kullanilan sozciiklere bakildiginda en sik kullanilan sézciikler balik, fil ve kustur.

Tablo 4: Tiirkge dykiilerdeki ad ulamlarina iliskin tist kavram dagilim

Ust Kavram Niceliksel Yiizdelik Ust Kavram Niceliksel Yiizdelik
Doga 70 26 Duyu 7 3

insan 41 15 Zaman 7 3
Hayvan 38 14 Davrams 3 1

Esya 25 9 Yiyecek 3 1

Bina 17 6 Kurgu 3 1
Topluluk 12 5 Duygu 2 1
Konum 11 4 Bilgi 2 1

Viicut 9 3 Siniflandirma 7 3

Nitelik 8 3 Toplam 265 100

Tablo5: Tiirkce dykiilerde en ¢ok kullanilan iist kavramlara iligkin sézciikler

Doga Cicek, Orman, Su
insan Dede, Cocuk, Anne
Hayvan Balik, Fil, Kus
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Tiirkge Oykiilerde kullanilan sifatlar incelendiginde 98 so6zciigiin kullanildigt
goriilmiistiir. Bu sifatlarin tekrar sikliklarina bakildiginda ise 50 farkli sifatin kulla-
nildig1 ve tekrar oraninin 1.96 oldugu goriilmiistiir (Tablo 6). Sifatlar kendi arala-
rinda karsitlik iligkisine gore eslestirildiginde 6 zit anlamli sifat ¢iftinin kullanildi-
g1 goriilmistiir. En c¢ok tekrar eden sifatlarin ise giizel, kiigiik ve canli oldugu
goriilmiistiir.

Biiyiik - Kii¢iik, Harika - Korkung, Mutlu - Mutsuz, Uzak - Yakin, ihtiyar - Geng

Tablo 6: Tiirkce dykiilerde sifatlarin tekrar oran

Toplam
Sifat 98
Farklh Sifat 50
Sifat Tekrar Oran 1,96
Zat Anlamh Ciftler 6

Tiirkge dykiilerde kullanilan eylem ulamlar1 durum ve olay eylemi siniflandirmasi-
na gore ele alimmustir. Tablo 7°de de gosterildigi tlizere toplam 206 eylemden 123
tanesi olay eylemiyken 83 tanesi durum eylemi olarak kullanilmigtir. Yine durum ve
olay eylemlerindeki tekrar sikligi incelendiginde 69 olay eyleminin 1.7826 oranla
tekrar edildigi goriilmistiir. 46 farkli durum eyleminin ise 1.8043 oraninda tekrar
ettigi gorlilmiistiir. Gerek durum gerekse olay eylemlerinin toplam tekrar sikligt
incelendiginde 105 farkli eylemin 1.9619 oraninda tekrar ettigi goriilmiistiir.

Tablo 7: Tiirkce dykiilerde durum ve olay eylemlerinin kullanim siklig

TOPLAM

Eylem 206
Farkli Eylem 105
Eylem Tekrar Orani 1.9619
Olay Eylemi 123
Durum Eylemi 83

Farkl Olay Eylemi 69

Farkli Durum Eylemi 46

Olay Eylemi Tekrar Orani 1.7826
Durum Eylemi Tekrar Orani 1.8043
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Ingilizce Oykiilerde Ulamlar ve Kavram Aglar

Ingilizce dykiilerde ad, sifat ve eylem ulamlarina ait kullanilan sézciiklerin toplami
569’dur. Bu ulamlarin toplam sézciik sayisina gore dagilimi Grafik 2’de gosteril-
mektedir. Buna gore en biiylik pay 263 sozciikler eylem ulamina aittir. Eylem ula-
mini sirastyla 221s6zciikle ad ve 85 sozciikle sifat ulamlari takip etmektedir. Eylem
ulami toplam sozciiklerin %46’sin1 olustururken adlar %39’unu, sifatlar ise %15’ini
olusturmaktadir.

Grafik 2: Ingilizce oykiilerde ulamlarin dagilimi

Ingilizce dykiilerdeki ad ulamlari incelendiginde 221 adin 103 tanesinin farkli oldu-
gu goriilmiistiir. Buna gore ingilizce ad ulamlarindaki tekrar oran1 2.1456°dir (Tablo
8). Baska bir ifadeyle ingilizce dykiilerde adlar ortalama iki defanin iizerinde tekrar
etmistir.

Tablo 8: Ingilizce dykiilerde adlarin tekrar oran:

Toplam
Ad 221
Farkh Ad 103
Ad Tekrar Oram 2.1456

221 ad toplam 16 iist kavramda toplanmuistir. 6 s6zciik her hangi bir iist kavram gru-
buna dahil olmamuistir. Tablo 9’da ad ulamina iligkin iist kavramlarin dagilimi veril-
mistir. Buna gore Ingilizce dykiilerde en sik kullanilan iig iist kavram sirastyla hay-
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van, bina ve insan st kavramlaridir. En sik kullanilan iist kavramlara iligkin s6z-
ciiklerin dagilimi Tablo 10°da verilmistir. Hayvan {iist kavraminda en sik kullanilan
sozciikler sirasiyla ‘dog’, ‘alligator’ ve ‘monkey’ adlaridir. Binaya iligkin iist kav-
ramda en sik kullanilan sdzciikler ‘house’, ‘room’ ve ‘bridge’ sozciikleridir. insan
iist kavramina iliskin kullanilan sozciiklere bakildiginda en sik kullanilan sozciikler
‘pirate’, ‘doctor’ ve ‘father’ oldugu goriilmiistiir.

Tablo 9: Ingilizce dykiilerde ad ulamina iist kavram dagilim

Ad Niceliksel Yiizdelik Ad Ulam Niceliksel Yiizdelik
Ulam Veri Oran Veri Oran
Hayvan 41 19 Arag 9 4
Bina 31 14 Cevre 6 3
insan 25 11 Durum 9 4
Doga 18 8 Viicut Boliimii 3 1
Esya 17 8 Konum 2 1
Yiyecek 14 6 Duyu 2 1
Zaman 13 6 Topluluk 3 1
Etkinlik 13 6 Smiflandirma Dis1 6 3
Saghk 9 4 Toplam 221 100

Tablo 10: Ingilizce dykiilerde en sik kullanilan iist kavramlara iliskin sozciikler

Hayvan Dog, Alligator, Monkey
Bina House, Room, Bridge
insan Pirate, Doctor, Father

Ingilizce oykiilerde kullanilan sifatlar incelendiginde 85 sozciigiin kullamldig
goriilmiistiir. Bu sifatlarin tekrar sikligina bakildiginda ise 49 farkli sifatin kullanil-
dig1 ve tekrar oraninin 1.73 oldugu goriilmistiir (Tablo 11). Sifatlar kendi aralarin-
da karsitlik iliskisine gore eslestirildiginde 5 zit anlamli sifat ¢iftinin kullanildig:
gOriilmistiir. En ¢ok tekrar eden sifatlarm ise ‘big’, ‘good’. ‘brave’ ve ‘real’ oldugu
goriilmiistiir.

Dangerous - Safe, Foolish - Smart, Great - Terrible, Loose - Strong, Wrong - Right
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Tablo 11: Ingilizce dykiilerde sifatlarin tekrar oram

Toplam
Sifat 85
Farklh Sifat 49
Sifat Tekrar Orani 1.7346
Zat Anlamh Ciftler 5

Ingilizce dykiilerde kullanilan eylem ulamlar1 da Tiirkge dykiilerdeki gibi durum ve
olay eylemi simiflandirmasina goére ele alinmstir. Tablo 12°de de gosterildigi {izere
toplam 263 eylemden 169 tanesi olay eylemiyken 94 tanesi durum eylemi olarak
kullanilmigtir. Yine durum ve olay eylemlerindeki tekrar sikligi incelendiginde 87
olay eyleminin 1.9425 oranla tekrar edildigi goriilmiistiir. 25 farkli durum eylemi-
nin ise 3.76 oraninda tekrar ettigi goriilmiistiir. Gerek durum gerekse olay eylemle-
rinin toplam tekrar sikligi incelendiginde 112 farkli eylemin 2.3482 oraninda tekrar
ettigi gorilmiistiir.

Tablo 12: Tiirkge oykiilerde durum ve olay eylemlerinin kullanim siklig

TOPLAM

Eylem 263
Farkh Eylem 112
Eylem Tekrar Yiizdesi 2.3482
Olay Eylemi 169
Durum Eylemi 94

Farkl Olay Eylemi 87

Farkli Durum Eylemi 25

Olay Eylemi Tekrar Yiizdesi 1.9425
Durum Eylemi Tekrar Yiizdesi 3,76

Tiirkce ve Ingilizce ad ulamlarma iliskin karsilastirmali bir inceleme yapildiginda
her iki dilde yazilan dykiilerde de 16 iist kavram ag1 saptanmustir. Bu 16 {iist kav-
ramdan sadece 5 tanesi farklilik gosterirken geri kalan 11 iist kavram her iki dilde
yazilan ilk okuma kitaplarinda da yer almistir (Tablo 3 ve Tablo 8). Ad ulamlarina
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iligkin her iki dildeki 6ykiilerde en siklikla yer alan ilk ii¢ iist kavram aglarina ilig-
kin s6zciiklerin tekrar oranlari incelendiginde Tiirk¢e oykiilerde ilgili iist kavramla-
ra iliskin sozciiklerin daha ¢ok tekrar ettigi goriillmektedir (Tablo 13).

Tablo 13: Ad ulamlarinda en sik kullanilan ii¢ iist kavrama iligkin tekrar sikligi

Ust Toplam Farkh Tekrar Ust Toplam Farkh Tekrar
Kavram |Sozciik Sozciik Oram Kavram |Sozciik Sozciitk Oram
Doga 70 15 4.6666 Hayvan 41 10 4,1
insan 41 8 5,125 Bina 31 14 22142
Hayvan |38 4 9,5 insan 25 8 3,125
Toplam 149 27 5.5185 Toplam 97 32 3.0312
Toplam Ust Kavram Sayisi: 16 Toplam Ust Kavram Sayisi: 16

Sonuc¢

Tiirkge ve Ingilizce ilk okuma kitaplarinda ad, sifat ve eylem ulamlarmin kulla-
nimlar1 karsilastirildiginda Tiirkgede %47°lik bir oranla en sik adlarin kullanildig:
goriilmiistiir. Ingilizcede ise %46°lik bir oranla eylemlerin 6nde oldugu gériilmek-
tedir. Bu farklilig1 doguran etkenler arasinda iki dilin yapisal 6zelliklerindeki fark-
liligin yattig1 diigtiniilebilir. Sondan eklemeli bir dil olan Tiirkgenin 6zellikle isim
tiimcelerinde ek eylem kullanimmin olmasi eylem ulami olmasa bile ciimlenin
anlamlandirilmasina olanak tanimaktadir. Buna karsin Ingilizcede tiimcede her
zaman ¢ekimlenmis bir eylemin olmasi1 gerekmektedir.

Bu ayrim eylem ulamlarinin karsilastirilmasinda kendisini daha agik ortaya koy-
maktadir. Tiirkge dykiilerde 206 eylem kullanilirken Ingilizce dykiilerde bu say:
263’e ¢ikmustir. ingilizce dykiilerdeki eylemlerin tekrar sikliklari incelendiginde
eylem sayisi ile tutarlilik gosterdigi goriilmektedir. Ozellikle durum eylemlerindeki
tekrar orani Ingilizce Sykiilerde Tiirkge dykiilerdekinin iki kat1 kadardir. Durum
eylemleri kiyaslandiginda ise her ne kadar Ingilizce dykiilerde siklik orani Tiirkce
Oykiilerdekinden fazla olmaya devam etse de aradaki fark yaklasik 0.16’ya kadar
gerilemektedir. Yine de Ingilizcenin yapisindaki farkliligm yani sira gerek Dogal
Ulestirme Varsayimi gerekse Bagintisal izafiyet Varsayimi ele alindiginda ¢ocukla-
rin eylemleri edinim siirecinin adlara gore daha zor oldugu diisiiniiliirse bu oranlar
arasindaki farkin dogal oldugu diisiiniilebilir.

Her iki dilde de sifatlarin kullanim oraninin ad ve eylem ulamlarina oranla ¢ok geri-
de oldugu goriilmiistiir. Bu sonu¢ Gokmen (2005)’in Tiirkge okul dncesi kitaplarin-
daki kavram alan1 dagilimi sonucu ile ortiismektedir. Sifat kullanim oraninin her iki
dile ait &ykiiler de bir biri ile tutarlilik gostermektedir. Ozellikle sifatlardaki soyut
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anlamin 6-7 yas grubunda ve heniiz somut islemler doneminde olan gocuklar igin
adlara oranla iligskilendirme siirecinde biraz daha zorlayici oldugu diisiiniilebilir. Bu
kayginin olusturulan metinlerde sifatlarin kullanimini smirladigr diisiinilebilir.
Ayrica sifatlarin tiimcede temel 6ge islevini listlenme oranimnin diisiik olusu bu sonu-
cu doguran bir bagka etken olabilir.

Ad ulamlan incelendiginde Tiirkge Gykiilerde daha fazla ad ulamia rastlandigi
goriilmekle beraber tekrar oranin da Tiirkce Oykiilerde ¢ok daha fazla oldugu goriil-
mektedir. 2.14 tekrar oram ile Ingilizce dykiilerde toplam 103 farkli ad kullanilir-
ken 265 admn kullanildig1 Tiirkge dykiilerde kullanilan farkli adlarin sayisi sadece
85’dir. Bu oran toplamda adlarin tekrar oranini Tiirkge Oykiiler i¢in 3.11°¢ kadar
cikartmaktadir. Ayrica ad ulamina iliskin sézciikler ve bu sdzciiklerin Uist kavramla-
11 incelendiginde her ne kadar 16 iist kavramdan sadece 5 tanesi iki dildeki 6ykii-
lerde farklilik gosterse de bir iist kavrama iliskin ¢ok daha fazla farkli sdzciigiin
Ingilizce dykiilerde kullanildig1 goriilmektedir. Ornegin her iki dildeki dykiilerde en
sik kullanilan ilk {i¢ iist kavram arasinda bulunan hayvan kavramina iliskin kulla-
nimlar incelendiginde Tiirkge Oykiilerde 38 kez kullanilan bu kavrama iligkin s6z-
ciikler sadece 4 farkl s6zciigiin tekrari durumundayken. 41 kez kullanilan ayni kav-
rama iliskin sozciikler ingilizcede ok daha fazla gesitlilik gstererek 10 farkli s6z-
ciikten olugsmaktadir.

Tekrar oranlar1 incelendiginde Ingilizce dykiilerde eylem ulam disinda sozciiklerin
daha az tekrar ettigi ve iist kavramlara iliskin sunulan farkli sézciiklerin ¢gok daha
fazla oldugu goriilmektedir. Bu durum Nisbett (2006)’in savundugu bati diisiince
sisteminin dil lizerindeki siniflandirma egilimine iligkin varsayimi destekler nitelik-
te oldugu kabul edilebilir. Hi¢ kuskusuz ki diislince sisteminin sekillenmeye basla-
dig1 aile yasantisindan sonra okul hayati bu sisteminin daha etkin olarak ¢ocugun
zihninde yer etmeye baglayacagi donemdir.
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